107 Wittgensteinan Ficker [Oktoberoder November 1919]
Lieber Herr Ficker!

nicht zu denken. Jetzt aber hoffe ich auf Sie. Und da ist es Thnen
vielleicht eine Hilfe, wenn ich Ihiren ein paar Worte iiber mein Buch
schreibe: Von seiner Lektiire werden Sie nimlich — wie ich
bestimmt glaube — nicht allzuviel haben. Denn Sie werden es nicht
verstehen; der Stoff wird Thnen ganz fremd erscheinen. In Wirk-
lichkeit ist er Thnen nicht fremd, denn der Sinn des Buches ist ein
‘Ethischer. Ich wollte einmal in das Vorwort einen Satz geben, der
nun tatsichlich nicht darin steht, den ich Ihnen aber jetzt schreibe,
weil er Thnen vielleicht ein Schliissel sein wird: Ich wollte namlich
schreiben, mein Werk bestehe aus zwei Teilen: aus dem, der hier
vorliegt, und aus alledem, was ich nicht geschrieben habe. Und
gerade dieser zweite Teil ist der Wichtige. Es wird namlich das
Ethische durch mein Buch gleichsam von Innen her begrenzt; und
“ich bin uberzeugt dafl es, streng, NUR so zu begrenzen ist. Kurz, ich

glaube: Alles das, was viele heute schwefeln, habe ich'in meinem
Buch festgelegt, indem ich dariiber schweige. Und darum wird das
Seien Sie herzlich gegriifit von

Ihrem ergebenen
Ludwig Wittgenstein



LW Fickerovi, podzim 1919:

,Protoze by to mohlo pomoci, napisSi Vam nékolik slov o své
knize: Z jeji Cetby — jak s jistotou soudim — nebude mnoho mit.
Nebot ji totiz nebudete rozumét; jeji latka Vam bude pfipadat
naprosto cizi.

Ve skute€nosti Vam cizi neni, nebot smysl knihy je eticky.
Kdysi jsem chtél do predmluvy dat vétu, ktera v ni ted ve
skutec¢nosti neni, kterou Vam ale nyni napiSi, protoze Vam
mozna poskytne kli¢: Chtél jsem totiz napsat, ze moje dilo se
sklada ze dvou Casti: z té, ktera tu lezi pred nami, a ze vSeho
toho, co jsem nenapsal.

A praveé tento druhy dil je tou Casti, ktera je dulezita. Etické je
totiz moji knihou vymezeno takfikajic zevnitf; a ja jsem
presvédcen, ze prisné vzato, je Ize vymezit JEN takto.

Zkratka, domnivam se: VSechno, o éem mnozi dnes jen zvani,
jsem ve sve knize zachytil tak, ze o tom mi¢im.*

,[Filosofie] ma ohraniCit nemyslitelné zevnitf prostrednictvim
[durch das Denkbare] myslitelného.” (4.113; srov. 4.115, Pref.)
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TLP 4.0312: Grundgedanke

,Moznost véty spociva na principu zastupovani pfedmétu znaky.
Mou zakladni mysSlenkou [Grundgedanke] je, ze ,logicke konstanty
nezastupuiji.

To, ze logika faktu [die Logik der Tatsachen] se zastoupit neda.”

o rozliseni:
fakty
logika faktu
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Grundgedanke a ontologie

svet - - Jazyk
fakty - - vety

stavy véci - - elementarni véety
pfedméty, véci <+ jména (= slova)

v

,Veta je obrazem skutecnosti.“ (4.01)

Jazyk vypovida smysluplné o svété: jazyk muze zobrazovat vérné, spravneé,
pravdive svét. Tato moznost je moznosti smyslu, a to diky tomu, ze:

,Obraz [tj. véta] ma se zobrazenym [faktem] spole¢nou logickou formu.“ (2.2)
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Grundgedanke a epistemologie ——

,~Jedno jméno zastupuje jednu véc, jiné jinou, a navzajem jsou spojena, tak
predstavuje tento celek — jako zivy obraz — stav véci.” (4.0311)

,SVOji formu zobrazovani obraz vSak zobrazit nemuze; vykazuje ji.“ (2.172)
,CO lze ukazat, to nelze fici.“ (4.1212)

— distinkce mezi fikanim [Sagen] a ukazovanim [Zeigen]

,Véta ukazuje [zeigt], jak se véci maji, kdyz je pravdiva. A rika [sagt], Zze se véci
takto maji.“ (4.022)

,Logicky obraz faktu je mySlenka.” (3) ,MySlenka je smysluplna véta.” (4)

,Psychologie neni filosofii bliz nez kterakoli jina pfirodni véda. Teorie poznani <—
je filosofii psychologie.“ (4.1121)
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Grundgedanke a Sagen x Zeigen

,MoZznost véty spociva na principu zastupovani predmétd znaky.
Mou zakladni myslenkou je, ze ,logické konstanty“ nezastupuiji.
To, ze logika faktl se zastoupit neda.”

o ,Moznost véty“: ,Jméno zastupuje ve vété predmét.” (3.22) Obraz (= véta)
a zobrazovane (fakty/stavy véci/véci) museji mit néco spole¢ného,
Jdentického” (2.161).

o Logika faktu se neda zastoupit: To, jak se k sobé predméty maji, neni
zadnym dalSim pfedmétem (srov. treti Clovék). Logika faktl se neda
zastoupit znaky (slovy, vétami). Logika (faktl) je nevyslovitelna. Ukazuje se.

o ,Co lze ukazat, to nelze fici.“ (4.1212)
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TLP 5.551: Princip, zasada TLP

,Nas princip [Grundsatz; Fiala: poucka] zni, ze kazda otazka, ktera se da
rozhodnout pomoci logiky, se musi dat rozhodnout [F: rozfeSit] rovnou [F:
bez cehokoli dalSiho] .

(A dostaneme-li se do postaveni, kdy takovy problém musim zodpovidat
prihlédnutim ke svétu, ukazuje to, Ze jsme se pustili zcela Spatnym smérem.*

2uJnser Grundsatz ist, dass jede Frage, die sich tberhaupt durch die Logik entscheiden
l&sst, sich ohne weiteres entscheiden lassen muss.

(Und wenn wir in die Lage kommen, ein solches Problem durch Ansehen der Welt
beantworten zu missen, so zeigt dies, dass wir auf grundfalscher Fahrte sind.)"
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o Grundgedanke a nevyslovitelné

,Moznost véty spociva na principu zastupovani predmétu znaky.
Mou zakladni mySlenkou je, ze ,logické konstanty* nezastupuiji.
To, ze logika faktu se zastoupit neda.”

Zakladni myslenka v predmluveé:

,Cely smysl knihy by se dal shrnout asi takto: Co se vubec da fici, da
se fici jasné; a o ¢em nelze miuvit, k tomu se musi micet.”

Srov. 4.116:

,VSe, co vubec |ze myslet, Ize myslet jasne. VSe, co Ize vyslovit, Ize
vyslovit jasné.”
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